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Préface

Ce guide décrit la procédure d’installation de Java™ Desktop System 2003 sur un PC a
partir de disques compacts (CD). Il ne couvre aucune autre méthode d’installation,
qu’il s’agisse d'une installation en réseau ou d’une installation séparée a partir du
systéme d’exploitation SLEC.

Documentation connexe

Les manuels suivants sont apparentés :

®  Guide de 'utilisateur : démarrage rapide de Java Desktop System 2003 ;
m  Notes de version de Java Desktop System 2003.

Documentation associée

Les documents suivants sont associés a ce guide :

GNOME 2.2 Desktop Accessibility Guide ;

GNOME 2.2 Desktop on Linux System Administration Guide ;

Guide de "utilisateur du bureau GNOME 2.2 pour Linux ;

StarOffice 7 Office Suite - Manuel d’installation ;

StarOffice 7 Office Suite - Manuel de I'utilisateur ;

Guide de I'utilisateur de Ximian Evolution 1.4 Sun Microsystems Edition.



Acces a la documentation Sun en ligne

Le site Web docs.sun.com® vous permet d’accéder a la documentation technique Sun
en ligne. Vous pouvez le parcourir ou y rechercher un titre de manuel ou un sujet
particulier. L'URL de ce site est http://docs. sun.com.

Commande de documentation Sun

Sun Microsystems dispose d’une sélection de documentation produit imprimée. Pour
obtenir une liste de ces documents et savoir comment les commander, consultez la
rubrique “Acheter la documentation imprimée” sur le site http://docs.sun.com.

Conventions typographiques

Le tableau suivant présente les modifications typographiques utilisées dans ce
manuel.

TABLEAU P-1 Conventions typographiques

Type de caractére ou
symbole Signification Exemple

AaBbCc123 Noms de commandes, fichiers, Modifiez votre fichier . login.
répertoires et messages systeme

affichant & I'écran. Utilisez 1s -a pour afficher la

liste de tous les fichiers.

nom machine% vous avez
regu du courrier.

AaBbCcl23 Ce que vous entrez, par oppositiona ce |nom machine% su

qui s’affiche a 1’écran.
Mot de passe :

AaBbCc123 Parametre substituable de ligne de Pour supprimer un fichier,
commande, a remplacer par un nom ou entrez rm nom_fichier.
une valeur
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TABLEAU P-1 Conventions typographiques (Suite)

Type de caractére ou
symbole

Signification

Exemple

AaBbCc123

Titres de manuels, termes nouveaux ou
mis en évidence.

Reportez-vous au chapitre 6 du
Guide de 'utilisateur.

Ces options sont appelées
options de classe.

Vous devez étre superutilisateur
pour effectuer cette action.

Préface
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CHAPITRE 1

Procédure d’installation de Java
Desktop System 2003

Ce chapitre décrit la procédure d’installation de Java Desktop System 2003. Il
comporte les rubriques suivantes :

« Avant de commencer » a la page 9

« Installation de Java Desktop System a partir du CD » a la page 11

« Recommandations a suivre en matiere de partitionnement » a la page 15
« Création d"une table de partition personnalisée » a la page 17

Avant de commencer

Cette rubrique contient des informations sur les taches a effectuer avant l'installation
de Java Desktop System.

Configuration minimale requise

Pour procéder a l'installation, vous devez disposer :

®  d’un ordinateur (PC) présentant la configuration minimale ci-dessous.

TABLEAU 1-1 Configuration requise pour l'installation de Java Desktop System

Requis/ Recommandé Minimum
Processeur Pentium III compatible PC 600 MHz Pentium II compatible PC 266 MHz
Disque dur 6 Go 4 Go

RAM 256 Mo 128 Mo




TABLEAU 1-1 Configuration requise pour l'installation de Java Desktop System (Suite)

Requis/ Recommandé Minimum

Résolution 1024 x 768 800 x 600
d’affichage

Le PC doit étre capable de démarrer directement a partir du CD d’installation. Le
processus d’amorcage a partir du CD varie d'un systéme a ’autre. Consultez les
documents fournis avec I'ordinateur si vous rencontrez le moindre probléme.

Vous devez fournir les informations suivantes concernant votre PC :

= nom dutilisateur ;

®  informations concernant la configuration du réseau ;

®  informations concernant le partitionnement du disque ;
®  informations concernant la configuration de 1'ISP.

Le temps nécessaire a l'installation est d’au moins 30 minutes.

Double amorcage

Java Desktop System vous offre la possibilité de créer un double amorgage sur votre
PC pendant l'installation.

La plupart des systémes d’exploitation Windows installés en usine occupant la totalité
du disque dur, le configurateur d’installation de Java Desktop System crée une
partition afin de disposer d'un espace suffisant pour installer Linux.

Chaque systeme d’exploitation posséde un type de systéme de fichiers spécifique, que
les autres systémes d’exploitation ne peuvent généralement pas lire. Le configurateur
d’installation de Java Desktop System est quant a lui capable de lire le systeme de
fichiers FAT32 utilisé par Windows.

Linux ayant besoin de ses propres partitions et Windows n’étant pas en mesure de les
redimensionner, le configurateur d’installation vous propose une configuration de
partionnement appropriée apres controle de votre disque dur.

Vous avez le choix entre deux options : vous pouvez accepter les partitions ou les
redimensionner en fonction des propositions avant de poursuivre l'installation.
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Remarque - vous pouvez également créer une partition personnalisée si Windows
supporte les systemes de fichiers NTFS. Dans ce cas, le configurateur d’installation de
Java Desktop System ne vous permet pas de redimensionner votre partition et vous
propose de remplacer la partition existante. Toutefois, si vous souhaitez conserver
votre partition Windows, vous pouvez utiliser des applications de partitionnement
tiers afin de redimensionner les partitions.

Si vous créez un systéeme de double amorcage, veillez a :

®m  sauvegarder tous les fichiers que vous souhaitez conserver sur un CD ;

m  déterminer si votre installation Windows utilise un systeme de fichiers FAT 32.

Installation de Java Desktop System a
partir du CD

Cette rubrique décrit I'installation de Java Desktop System a partir du CD fourni avec
le package d’installation de Java Desktop System.

1. Insérez le CD 1 dans le lecteur de CD.

Le systeme démarre et affiche les options suivantes :

Boot from hard disk ;
Installation ;

Installation — ACPI Disabled ;
Installation — Safe Settings ;
Manual Installation ;

Rescue System ;

Memory Test.

2. Pour procéder a une nouvelle installation, utilisez les touches fleches afin de
sélectionner 'option Installation, puis appuyez sur Entrée.

3. Le configurateur d’installation de Sun Desktop affiche la boite de dialogue Binary
Code License Agreement. Cliquez sur Accept pour poursuivre l'installation. Si
vous ne cliquez pas sur Accept, vous ne pourrez pas poursuivre l'installation.

4. Sélectionnez une langue dans la boite de dialogue Language Selection, puis
cliquez sur Accept.

5. Le configurateur d’installation analyse votre systéme. Si Linux n’est pas installé, le
configurateur affiche les parametres d’installation de votre matériel, comme décrit
dans I'exemple de 1’étape 8.

Si le configurateur détecte qu'un systéme Linux est installé, il vous propose les
options suivantes :

Chapitre 1 » Procédure d’installation de Java Desktop System 2003 11



®  New installation

Sélectionnez cette option si aucun systeme Linux n’est installé sur votre
ordinateur ou si vous souhaitez remplacer entiérement le systeme Linux
existant.

m  Update an existing system

Sélectionnez cette option si vous souhaitez procéder a une mise a jour du
systeme Linux installé sur votre ordinateur. Dans ce cas, les parametres de
configuration du systéme existant sont, si possible, conservés.

®  Boot installed system

Sélectionnez cette option si un systeme Linux est installé sur votre disque dur et
si vous ne parvenez pas a le redémarrer. Cette option permet également de
résoudre manuellement les problemes de redémarrage.

®  Abort Installation
Sélectionnez cette option si vous souhaitez interrompre l'installation.
6. Sélectionnez New installation et cliquez sur OK.
Le configurateur vous propose les options logicielles (Software Options) :
Default system with StarSuite - for Japan, China, Korea and Taiwan only ;
Default system with StarOffice - for all other countries.
Sélectionnez 1'option voulue et cliquez sur Accept.
8. Les parameétres d’installation de votre systeme s’affichent.

Exemple :

m Mode : New Installation.
®  Disposition du clavier : English US.
m Souris : PS/2 Mouse (Aux-port).

m  Partitionnement : Format partition /dev/hda6 9.3 GB with reiser et
Format partition /dev/hda5 196 MB for swap.

Si vous cliquez sur Partitioning pour modifier les parametres par défaut, le
configurateur analyse votre disque dur et vous propose les options suivantes :

®m  Accept proposal as-is ;
m  Base partition setup on this proposal ;
m  Create custom partition setup.

Sélectionnez Accept Proposal as is et cliquez sur Next.

Remarque - le partitionnement est une phase primordiale de l'installation. Pour
de plus amples informations, reportez-vous a la rubrique « Recommandations a
suivre en matiére de partitionnement » a la page 15.
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Logiciels

Default system with StarOffice - for all other countries ;
GNOME system ;

StarOffice ;

Help and Support Documentation ;

Graphical Base System.

Si vous cliquez sur Software, le configurateur vous propose les options
logicielles suivantes :

Default system with StarSuite - for Japan, China, Korea and Taiwan only ;
Default system with StarOffice - for all other countries.

Sélectionnez 1’option voulue et cliquez sur Accept.

Amorgage : Booting from 1.IDE 9 54 GB, dev/hdaBooting from 1.IDE 9
54 GB, dev/hda.

Si vous cliquez sur Booting, le configurateur affiche les options d’intialisation
suivantes :

m  Write GRUB to the boot disk (MBR on /dev/hda) ;

m  Create a boot floppy ;

= Do not use GRUB (a different boot manager is required) ;

m  Write GRUB to a different partition: /dev/hda.
Sélectionnez 1'option voulue et cliquez sur Accept.

Vous pouvez également accepter I’option d’initialisation proposée par le
configurateur.

Fuseau horaire : Europe — Dublin.

Langue : English US.

Remarque - a ce stade du processus d’installation, vous avez le choix entre les
actions ci-dessous.

Cliquer sur Accept pour poursuivre I'installation.

Cliquer sur Change pour modifier les parametres d’installation avant de
poursuivre.

Cliquer sur Abort Installation pour interrompre le processus d’installation.

. Cliquer sur Accept pour poursuivre l'installation.

Le configurateur affiche un message indiquant que I'installation sera réalisée en
fonction des parametres définis dans la boite de dialogue précédente.
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10. Cliquez sur Yes, install pour valider l'installation et les choix effectués jusqu’a
présent.

Un message indiquant que le configurateur prépare votre disque dur s’affiche.
Lorsque l'installation commence, un écran composé de trois volets s’affiche :

®  Current Package

Affiche le nom, la description et la taille du package d’installation ainsi qu’une
barre d’état indiquant 1’état d’avancement de l'installation sous forme de
pourcentage.

m Installation

Affiche le pourcentage d’avancement du téléchargement a partir du CD, ainsi
qu’une estimation du temps nécessaire a son achevement.

m  Installation Log (Extract)

Affiche un journal d’activité de tous les packages en cours d’installation sur le
systeme.

Lorsque le téléchargement des packages du CD 1 est achevé, le configurateur
affiche un écran vous indiquant que l'installation de base est terminée et que le
systeme va étre redémarré.

Apreés réinitialisation du systéme, une boite de dialogue vous demande
d’insérer le CD 2.

11. Insérez-le et cliquez sur OK.

Les packages du CD 2 étant installés, une boite de dialogue vous demande
d’insérer le CD 3.

12. Insérez-le et cliquez sur OK.

Lorsque tous les packages du CD 3 sont installés, le configurateur vous invite a
entrer un mot de passe pour le superutilisateur (root).

Remarque - il est important que vous vous souveniez de ce mot de passe.

13. Entrez un mot de passe pour le superutilisateur.
14. Entrez-le de nouveau pour vérification et cliquez sur Next.

Le systeme vous invite a entrer un nouvel utilisateur Cette option est facultative
dans un environnement réseau.

15. Entrez le nom (First name, Last name, User login) et le mot de passe (Password)
de l'utilisateur que vous souhaitez ajouter puis cliquez sur Next. Le systeme crée
un nouveau compte utilisateur sur la base des informations saisies.

Le configurateur commence a initialiser les parametres du bureau comme suit :

®m  Text mode only — no graphical desktop ;
®  Graphical desktop environment.

16. Sélectionnez Graphical desktop environment et cliquez sur Accept.
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Dans le cas des installations autonomes hors réseau, le configurateur tente
uniquement de détecter les imprimantes locales.

17. Cliquez sur Yes si une imprimante locale est connectée a votre systeme. Dans le cas
contraire, cliquez sur Skip detection.

Le configurateur écrit la configuration systeme et affiche les parametres
d’installation des périphériques matériels suivants :

m  interfaces réseau ;
®  imprimantes ;

= modems ;

m  adaptateurs ISDN ;
® son.

18. Cliquez sur Change si vous souhaitez modifier 1'un des parameétres d’installation
(Installation Settings). Cliquez sur Next pour les accepter.

Un message vous indiquant que la configuration est enregistrée s’affiche et le
systéme redémarre automatiquement.

19. Ejectez le CD 3.

20. Sur I’écran de connexion, identifiez-vous a I’aide du nom d’utilisateur et du mot de
passe définis pour le nouvel utilisateur.

Vous pouvez maintenant utiliser Java Desktop System.

Les objets suivants du bureau s’affichent :

This Computer ;

Documents ;

Network Places ;

Trash ;

Learn About The Java™ Desktop System ;
Bottom Edge Panel.

Pour plus de détails sur l'utilisation de Java Desktop System, reportez-vous au Guide
de l'utilisateur : démarrage rapide de Java Desktop System 2003.

Recommandations a suivre en matiere
de partitionnement

Vous trouverez, dans le tableau ci-dessous, la procédure a suivre pour le
partitionnement de votre disque.
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TABLEAU 1-2 Recommandations a suivre en matiére de partitionnement

Partition Taille (Ko) Type Remarques
/ 5 Go, 3 Go Noeud Installez le systéme d’exploitation Java
minimum. principal Desktop System entier sur une seule
partition. Vous laissez ainsi suffisamment
d’espace pour installer une version
ultérieure de Java Desktop System sans
avoir a repartitionner le disque.
swap Doublez la taille  Extension Vous pouvez accroire ou réduire la taille
de la RAM, 128 de la partition de swap tel que nécessaire.

Mo minimum.

Redimensionnement de la partition

Le configurateur de Java Desktop System vous propose soit d’accepter le
partitionnement proposé, soit de modifier les partitions en fonction des propositions
avant de poursuivre l'installation.

Pour redimensionner une partition :

1. Dans la boite de dialogue Installation Settings, sélectionnez Partitioning, puis
I'option Base partition setup on this proposal et cliquez sur Next.

Sélectionnez la partition a redimensionner et cliquez sur Resize.

Utilisez le curseur pour définir 1’espace a allouer a votre partition Windows et a

votre partition Linux puis cliquez sur OK .

Remarque - 'espace alloué a Linux doit étre d’au moins 3 024 Mo.

4. Cliquez sur Next pour enregistrer la table de partition et retourner a I'écran

Installation Settings.
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Création d'une table de partition
personnalisée

Si la table de partition recommandée par le configurateur n’est pas conforme aux
exigences d’installation de Java Desktop System, il peut s’avérer nécessaire de créer
une table de partition personnalisée.

Pour créer une table de partition personnalisée, procédez comme suit :

Remarque - cette procédure écrase la partition Windows existante. Veillez a
sauvegarder tous les fichiers que vous souhaitez conserver.

Dans la boite de dialogue Installation Settings, sélectionnez Partitioning, puis
I'option Create custom partition et cliquez sur Next.

Sélectionnez I'option Custom partitioning, for experts, puis cliquez sur Next pour
ouvrir la boite de dialogue Expert Partitioner.

Sélectionnez le périphérique qui se rapporte au disque sur lequel vous souhaitez
installer I’application, par exemple /dev/hda, puis cliquez sur Delete pour effacer
toutes les partitions de ce disque.

Cliquez sur Create pour créer une nouvelle partition et sélectionnez 1'option
Primary.

Dans la fenétre contextuelle, assignez la valeur 0 a Start Cylinder, la valeur + 5 Go
a End Cylinder et la valeur / a Mount Point.

Cliquez sur Create pour créer une nouvelle partition et sélectionnez 1'option
Extended.

La fenétre contextuelle doit contenir tous les parametres adéquats. La valeur du
cylindre de début (Start Cylinder) doit par exemple étre supérieure d’une unité a
celle du cylindre de fin (End Cylinder) de hda1l et la valeur du cylindre de fin
(End Cylinder) peut étre identique a celle du cylindre de fin (End Cylinder) de
/dev/hda.

Si vous créez une partition étendue couvrant le reste des disques, vous devez créer
toutes les autres dans cette partition étendue.

7. Cliquez sur Create pour créer une nouvelle partition.

8. Sélectionnez Swap dans le menu déroulant situé sous 1’option Format.

9. Spécifiez la taille de la partition de swap a l'aide de la syntaxe + du champ End.

10.

Exemple : si votre systéme possede 256 Mo de RAM, vous avez 512 Mo de
mémoire de swap, ce qui s’exprime sous la forme + 512 Mo.

Cliquez sur Create pour créer une nouvelle partition. Celle-ci est configurée de
maniére a occuper le reste du disque. Assignez la valeur /usr a Mount Point.
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11. Cliquez sur Next pour enregistrer la table de partition et retourner a I'écran
Installation Settings.
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